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Англійська мова вже давно визнана міжнародною мовою морської 

галузі. Вона є універсальним засобом комунікації між представниками різних 

країн та культур, які працюють на суднах по всьому світу. Завдяки своїй 

універсальності, англійська мова стала ключовим інструментом забезпечення 

безпеки та ефективності морських операцій. В умовах змішаного екіпажу 

англійська виступає як єдиний спосіб порозумітися та координувати дії. Це 

важливо не тільки під час повсякденної роботи, але й у ситуаціях, коли 

швидка та чітка комунікація може врятувати життя або попередити аварію 

[1].  

Більше того, морські документи, такі як міжнародні конвенції, правила 

та регулятивні документи, публікуються англійською мовою. Наприклад, 

Міжнародна конвенція з охорони людського життя на морі (SOLAS), 

Міжнародна конвенція з підготовки і дипломування моряків та несення вахти 

(STCW) та інші регуляторні документи Міжнародної морської організації 

(ІМО) видаються англійською і вимагають її знання від усіх членів екіпажу 

на кожному рівні (експлуатація, менеджмент) [2]. Це не лише спрощує 

дотримання стандартів і процедур, але й уніфікує систему взаємодії між 

різними учасниками морської індустрії по всьому світу.  

Науковці активно вивчають вплив морської англійської мови на 

професійну підготовку моряків, зосередивши свою увагу на формуванні 

комунікативних компетенцій курсантів морських спеціальностей 

(Волошинов С., Дендеренко О., Ляшенко У., Сокол І., Чернявський В., 

Юрженко А.). Досліджуючи питання використання морської англійської у 

процесі підготовки суднових механіків акцентують увагу на впливі 

англомовних технічних термінів на успішне засвоєння навчального матеріалу. 
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Вони підкреслюють важливість опанування спеціальної термінології для 

подальшої професійної діяльності на міжнародних суднах. Науковець Н. 

Демиденко доходить висновку, що морська англійська є професійною 

підсистемою англійської мови, яка з’явилася з часом на основі різних мовних 

ресурсів для задоволення потреб морської галузі. Огородник Н. детально 

аналізувала вплив міжнародних морських конвенцій, таких як STCW, на 

вимоги до знання англійської мови серед моряків, зосереджуючись на 

їхньому обов'язковому володінні мовою для забезпечення безпеки та 

ефективності морських операцій.   

Будучи глобальним явищем, морська торгівля з’єднує віддалені місця 

та людей, які розмовляють різними мовами та належать до різних 

національностей з різних куточків земної кулі. Що стосується морської 

індустрії, англійська набуває нових стандартів і характеристик, які 

дозволяють морякам ефективніше спілкуватися між  собою [3].  

Морська англійська відноситься до мовного мінімуму ( стандарту) для 

всіх моряків. Це використовується для повсякденних, соціальних і технічних 

питань. Морська англійська включає спеціалізований словниковий запас і 

стандартизовані структури, які гарантують ефективність виконання 

повсякденних завдань і обов’язків, а також відповідне реагування на 

надзвичайні ситуації [4].  

Це часто зустрічається у зв’язку на борту, судно-берег і судно-судно. 

Основна мета Maritime English – гарантувати, що кораблі та екіпаж будуть 

безпечно працювати з покращеним зовнішнім і внутрішнім зв’язком [5].  

Члени екіпажу зазвичай мають різноманітні рівні та навички володіння 

англійською мовою. Щоб переконатися, що комунікація є чіткою, ПДНВ або 

Міжнародна конвенція про стандарти підготовки, дипломування та несення 

вахти моряків зобов’язує всіх моряків вивчити та ознайомитися з SMCP або 

стандартними морськими фразами спілкування. Так як морська англійська 

багата на нюанси, які можуть передавати різні повідомлення. Спеціальні 

терміни усувають двозначність і дозволяють морякам спілкуватися та діяти 

негайно під час надзвичайних ситуацій [6].   

Оскільки сучасна індустрія судноплавства вдосконалюється та 

прогресує з кожним днем, для моряків стає дедалі важливішим працювати над 

своїм знанням морської англійської мови.   
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У сучасному бізнес-середовищі ефективна комунікація стає 

визначальним фактором успіху організації. Ділове спілкування, як особлива 

форма професійної взаємодії, відіграє центральну роль у досягненні 

стратегічних цілей та побудові продуктивних відносин між учасниками 

бізнес-процесів. Аналіз наукової літератури свідчить про наявність 

різноманітних підходів до інтерпретації концепту ділової комунікації. Ці 

відмінності зумовлені специфікою видових ознак самого поняття та 

різноманітністю теоретичних парадигм, у межах яких воно розглядається.   


